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See the notice on TED website

203259-2026 - Procedura konkurencyjna
Finlandia – Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i 
wsparcia – Digitaalinen yhteiskehittelyalusta (SaaS-palvelu)
OJ S 58/2026 24/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos
E-mail: kilpailutus@thl.fi
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Digitaalinen yhteiskehittelyalusta (SaaS-palvelu)
Opis: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos (THL) pyytää tarjousta selainpohjaista 
pilvipalveluratkaisusta (SaaS-palvelusta) yhteiskehittelyn alustaksi sekä sisäiseen käyttöön 
että sidosryhmien kanssa käytettäväksi. Hankinnalla haetaan ketterää työvälinettä 
helpottamaan yhteistyön fasilitointia verkon kautta tapahtuvaan yhteiseen työskentelyyn. 
Kaikki työskentely tapahtuu alustalla, jonne pääsee helposti tietokoneella, tabletilla ja 
puhelimella. Alustan käyttäjähallinta mahdollistaa sujuvan yhteistyöskentelyn eri 
organisaatioista tulevien osallistujien välillä. Käyttöliittymän edellytetään olevan 
suomenkielinen, minkä lisäksi alustalle tulee voida luoda englanninkielisiä sisältöjä. Tässä 
hankinnassa ei olla rakentamassa integraatioita yhteistyöalustasta muihin järjestelmiin. 
Tarjouspyyntö, liitteet: Liite 1 Hankinnan kohteen kuvaus Liite 2 Hankinnan kohteen 
vähimmäisvaatimukset Liite 3 Sopimusluonnos Liite 4 Palvelutasoehdot Liite 5 Sopimusliite 
henkilötietojen käsittelystä Liite 6 Turvallisuus ja tietoturva Liite 7 JIT 2025 Palvelut verkon 
kautta Liite 8 JIT 2025 Yleiset ehdot Liite 9 Handi-palvelun kuvaus Liitteiden numerointi eroaa 
sopimuksen ja tarjouspyynnön osalta. Sopimuksen liitteiden numerointi perustuu 
sopimuksessa käytettyyn tärkeysjärjestykseen. Sopimus tehdään yhden toimittajan kanssa 
tarjousvertailun tulosten perusteella. Hankinnan kohde on kuvattu tarkemmin tässä 
tarjouspyynnössä ja sen liitteissä. Tarjottavaa palvelua koskevat vähimmäisvaatimukset liite 2 
"Hankinnan kohteen vähimmäisvaatimukset" ovat palvelun kohdetta koskevia 
vähimmäisvaatimuksia, joiden on täytyttävä, jotta tarjous voidaan ottaa mukaan 
tarjousvertailuun. Mahdollinen lisälaatu arvioidaan tarjoajan toimittaman demoversion pohjalta. 
Määräaikaisen sopimuskauden kesto on kaksi (2) vuotta ja tavoite on, että sopimuskausi alkaa 
arviolta viimeistään 21.05.2026. Sopimus tulee voimaan sopimuksen allekirjoituksesta. Lisäksi 
THL varaa oikeuden enintään kahteen (2) yhden (1) vuoden mittaiseen optiokauteen (2028–
2029 ja 2029–2030).
Identyfikator procedury: 3fd2a716-1eaa-44eb-9d09-b70eb7a3511b
Wewnętrzny identyfikator: THL/274/2.02.06/2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/203259-2026
mailto:kilpailutus@thl.fi
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Główne aspekty procedury: Hankintaan sovelletaan julkisista hankinnoista ja 
käyttöoikeussopimuksista annettua lakia (1397/2016, jäljempänä hankintalaki). Kyseessä on 
hankintalain 26 §:ssä tarkoitettu EU-kynnysarvon ylittävä hankinta. Hankintamenettelynä 
käytetään hankintalain 32 §:n mukaista avointa menettelyä. Avoin menettely on 
hankintamenettely, jossa hankintayksikkö julkaisee hankinnasta hankintailmoituksen ja asettaa 
saataville tarjouspyynnön ja jossa kaikki halukkaat toimittajat voivat tehdä tarjouksen. 
Hankintamenettelyn keskeisimmät vaiheet ovat: 1. Tarjouspyynnön ja hankintailmoituksen 
julkaiseminen 2. Tarjousten vastaanotto 3. Tarjoajien soveltuvuuden ja kelpoisuuden 
tarkistaminen 4. Tarjousten tarjouspyynnön mukaisuuden tarkistaminen 5. Tarjousten vertailu 
tarjouspyynnössä esitettyjen vertailuperusteiden mukaisesti 6. Hankintapäätöksen tekeminen 
ja päätöksestä ilmoittaminen 7. Kilpailun voittajan soveltuvuutta koskevien todistusten ja 
selvitysten pyytäminen ja tarkastaminen 8. Hankintasopimuksen tekeminen tarjouskilpailun 
voittaneen tarjoajan kanssa. Hankintaa koskeva sopimus (hankintasopimus) syntyy vasta 
kirjallisen sopimuksen allekirjoittamisella. Hankintasopimus tehdään aikaisintaan 14 päivän 
kuluttua siitä, kun ehdokas tai tarjoaja on saanut tai hänen katsotaan saaneen päätöksen 
valitusosoituksineen ja oikaisuohjeineen tiedoksi. Hankintayksikkö voi keskeyttää 
hankintamenettelyn, jos saadut tarjoukset eivät vastaa tarjouspyyntöä hankintayksikön 
edellyttämällä tavalla. Hankintayksikkö voi keskeyttää hankinnan myös jos olosuhteet 
tarjouskilpailun kuluessa muuttuvat sellaisiksi, ettei hankintayksikkö voi hyödyntää 
tarjouskilpailun tuloksia tai jos hankinnan keskeyttämiselle on olemassa muu perusteltu syy. 
Tarjouksen tekemisestä, esittelystä tai muusta menettelyyn osallistumisesta ei makseta 
tarjoajille korvausta. Hankinta-asiakirjat ovat saatavilla suomen kielellä. Mikäli tarjoaja tarvitsee 
dokumentit muulla kielellä, tarjoaja vastaa itse käännättämisestä ja sen kustannuksista. 
Tarjoukset on laadittava suomen kielellä.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania 
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72310000 Usługi przetwarzania danych

2.1.2.  Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu w Europejskim Obszarze Gospodarczym

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Hankintaa ei jaeta eri osiin, koska hankinnan kohteena on yksi palvelu 
ja hankinnan jakaminen eri osiin ei ole tarkoituksenmukaista sen kokonaisuuden ja 
tarkoituksen kannalta.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD), 
Dokumenty zamówienia
Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Nadużycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio, 
joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on 
edelleen voimassa.
Udział w organizacji przestępczej: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka 
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan muodoista 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Poważne wykroczenie zawodowe: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen 
poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on 
toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai 
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu 
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu 
vahingonkorvauksia tai määrätty muita vastaavia seuraamuksia.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai 
valvontavaltaa käyttävä henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla 
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tuomittu työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, 
kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai 
luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyviä 
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Upadłość: Tarjoaja on konkurssissa.
Układ z wierzycielami: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Niewypłacalność: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktywami zarządza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Digitaalinen yhteiskehittelyalusta (SaaS-palvelu)
Opis: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos (THL) pyytää tarjousta selainpohjaista 
pilvipalveluratkaisusta (SaaS-palvelusta) yhteiskehittelyn alustaksi sekä sisäiseen käyttöön 
että sidosryhmien kanssa käytettäväksi. Hankinnalla haetaan ketterää työvälinettä 
helpottamaan yhteistyön fasilitointia verkon kautta tapahtuvaan yhteiseen työskentelyyn. 
Kaikki työskentely tapahtuu alustalla, jonne pääsee helposti tietokoneella, tabletilla ja 
puhelimella. Alustan käyttäjähallinta mahdollistaa sujuvan yhteistyöskentelyn eri 
organisaatioista tulevien osallistujien välillä. Käyttöliittymän edellytetään olevan 
suomenkielinen, minkä lisäksi alustalle tulee voida luoda englanninkielisiä sisältöjä. Tässä 
hankinnassa ei olla rakentamassa integraatioita yhteistyöalustasta muihin järjestelmiin. 
Tarjouspyyntö, liitteet: Liite 1 Hankinnan kohteen kuvaus Liite 2 Hankinnan kohteen 
vähimmäisvaatimukset Liite 3 Sopimusluonnos Liite 4 Palvelutasoehdot Liite 5 Sopimusliite 
henkilötietojen käsittelystä Liite 6 Turvallisuus ja tietoturva Liite 7 JIT 2025 Palvelut verkon 
kautta Liite 8 JIT 2025 Yleiset ehdot Liite 9 Handi-palvelun kuvaus Liitteiden numerointi eroaa 
sopimuksen ja tarjouspyynnön osalta. Sopimuksen liitteiden numerointi perustuu 
sopimuksessa käytettyyn tärkeysjärjestykseen. Sopimus tehdään yhden toimittajan kanssa 
tarjousvertailun tulosten perusteella. Hankinnan kohde on kuvattu tarkemmin tässä 
tarjouspyynnössä ja sen liitteissä. Tarjottavaa palvelua koskevat vähimmäisvaatimukset liite 2 
"Hankinnan kohteen vähimmäisvaatimukset" ovat palvelun kohdetta koskevia 
vähimmäisvaatimuksia, joiden on täytyttävä, jotta tarjous voidaan ottaa mukaan 
tarjousvertailuun. Mahdollinen lisälaatu arvioidaan tarjoajan toimittaman demoversion pohjalta. 
Määräaikaisen sopimuskauden kesto on kaksi (2) vuotta ja tavoite on, että sopimuskausi alkaa 
arviolta viimeistään 21.05.2026. Sopimus tulee voimaan sopimuksen allekirjoituksesta. Lisäksi 
THL varaa oikeuden enintään kahteen (2) yhden (1) vuoden mittaiseen optiokauteen (2028–
2029 ja 2029–2030).
Wewnętrzny identyfikator: THL/274/2.02.06/2026

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi



203259-2026 Page 5/8

Główna klasyfikacja (cpv): 72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania 
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72310000 Usługi przetwarzania danych

5.1.2.  Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu w Europejskim Obszarze Gospodarczym

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: Tilaaja varaa oikeuden enintään kahteen (2) yhden (1+1) 
vuoden mittaiseen Optiokauteen (2028–2029 ja 2029–2030).

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Hankintaa ei jaeta eri osiin, koska hankinnan kohteena on yksi palvelu 
ja hankinnan jakaminen eri osiin ei ole tarkoituksenmukaista sen kokonaisuuden ja 
tarkoituksen kannalta.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia, Uwaga, Jednolity europejski dokument 
zamówienia (ESPD)
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Kaupparekisteriin merkitseminen

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Vertailuhinta
Opis: Hinnan painoarvo on 70. Hinnat arvioidaan tarjouksen vertailuhinnan (palvelun 
vuosihinta) perusteella kohdassa "Hankinnan kohteen kriteerit" kuvatulla tavalla. 
Vertailuhinnaltaan halvin tarjous saa painoarvon mukaiset täydet pisteet ja muiden tarjoajien 
pisteet suhteutetaan halvimman tarjoajan tarjoukseen kaavalla: halvimman tarjoajan 
vertailuhinta / tarjoajan vertailuhinta * 70 (painoarvo).
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Laatu 1: Yhteensopivuus korkeintaan 15 pistettä
Opis: Laadun pisteytys arvioidaan tarjoajan toimittamasta demoversiosta tarjouspyynnön 
osiossa 'Hankinnan kohteet kriteerit' esitetyn mukaisesti. THL:n keskeisimmät yhteistyötahot 
ovat ministeriöt (tärkeimpänä sosiaali- ja terveysministeriö (STM)), sekä lisäksi Opetushallitus 
(OPH). Kuvaus THL:n keskeisimpien yhteistyötahojen käyttämästä yhteiskäyttöalustasta on 
esitetty tarjouspyynnön liitteessä 1 "Hankinnan kohteen kuvaus". Yhteensopivuus THL:n 
keskeisimpien yhteistyötahojen käyttämän yhteiskäyttöalustan kanssa tuottaa 15 pistettä. 
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Yhteensopivuudella tarkoitetaan, että yhden yhteistyötahon rakentaman projektikohtaisen tilan 
tietosisältö voidaan kopioida ja/tai siirtää toisen yhteistyötahon käyttöön ja jatkaa sen käyttöä 
keskeytyksettä. Jos tarjottu palvelu ei ole yhteensopiva THL:n keskeisimpien yhteistyötahojen 
käyttämän yhteiskäyttöalustan kanssa, kohdasta saa 0 pistettä. Pisteytyksen tekee THL:n 
työntekijöistä koostuva kolmen (3) hengen arviointiraati. Raati arvioi pisteytettävät kriteerit 
erikseen. Arviointiraati koostuu puolueettomista arvioijista alla esitetyn mukaisesti: 1. Käyttäjä, 
jolla ei ole aiempaa kokemusta yhteistyöalustoista ja toimii sisällön rakentajana ensimmäistä 
kertaa. 2. Kokenut käyttäjä, joka on tottunut työskentelemään eri alustoilla. 3. Tekninen 
arvioija, tarkastelee alustan teknisiä ominaisuuksia.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Laatu 2: Helppokäyttöisyyden todentaminen korkeintaan 15 pistettä
Opis: Laadun pisteytys arvioidaan tarjoajan toimittamasta demoversiosta tarjouspyynnön 
osiossa 'Hankinnan kohteet kriteerit' esitetyn mukaisesti. Helppokäyttöisyyden todentaminen 
fasilitaattorin osalta tuottaa 10 pistettä. Helppokäyttöisyyden todentaminen edellyttää, että 
fasilitaattori pystyy ottamaan alustan peruskäyttötoiminnot haltuun lyhyessä ajassa (30 min) ja 
alustan käyttö on helppo oppia. Alustan peruskäyttötoiminnot ovat äänestysten ja chat-kentän 
luominen, tekstisisältöjen ja kuvatiedostojen lisääminen sekä käyttäjien kutsuminen alustalle. 
Tämän jälkeen käyttäjä pystyy itsenäisesti tuottamaan sisällölliset perustoiminnot ja osaa 
käyttää alustaa. Mikäli helppokäyttöisyyttä ei pystytä todentamaan, saa kohdasta 0 pistettä. 
Helppokäyttöisyyden todentaminen osallistujan näkökulmasta tuottaa 5 pistettä. 
Helppokäyttöisyyden todentaminen edellyttää, että osallistuja pystyy toimimaan alustalla 
fasilitaattorin ohjeistuksen mukaisesti ilman erillistä perehdytystä (alustalla on selkeät 
käyttöominaisuudet). Mikäli helppokäyttöisyyttä ei pystytä todentamaan, saa kohdasta 0 
pistettä. Pisteytyksen tekee THL:n työntekijöistä koostuva kolmen (3) hengen arviointiraati. 
Raati arvioi pisteytettävät kriteerit erikseen. Arviointiraati koostuu puolueettomista arvioijista 
alla esitetyn mukaisesti: 1. Käyttäjä, jolla ei ole aiempaa kokemusta yhteistyöalustoista ja 
toimii sisällön rakentajana ensimmäistä kertaa. 2. Kokenut käyttäjä, joka on tottunut 
työskentelemään eri alustoilla. 3. Tekninen arvioija, tarkastelee alustan teknisiä ominaisuuksia.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: fiński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/04/2026 09:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://tarjouspalvelu.fi/thl?id=604586&tpk=faddee59-a240-
4f6d-87f8-b9cb97ffa711

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/thl?id=604586&tpk=faddee59-a240-4f6d-
87f8-b9cb97ffa711
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: fiński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone

https://tarjouspalvelu.fi/thl?id=604586&tpk=faddee59-a240-4f6d-87f8-b9cb97ffa711
https://tarjouspalvelu.fi/thl?id=604586&tpk=faddee59-a240-4f6d-87f8-b9cb97ffa711
https://tarjouspalvelu.fi/thl?id=604586&tpk=faddee59-a240-4f6d-87f8-b9cb97ffa711
https://tarjouspalvelu.fi/thl?id=604586&tpk=faddee59-a240-4f6d-87f8-b9cb97ffa711


203259-2026 Page 7/8

Termin składania ofert: 27/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 27/04/2026 09:30:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Markkinaoikeus
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Terveyden 
ja hyvinvoinnin laitos
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos
Organizacja rozpatrująca oferty: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus
Numer rejestracyjny: 3006157-6
Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00520
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Adres strony internetowej: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos
Numer rejestracyjny: 2229500-6
Adres pocztowy: PL 30
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00271
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos, keskitetty hankintatoimi

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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E-mail: kilpailutus@thl.fi
Telefon: +358 295246000
Adres strony internetowej: http://www.thl.fi/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: FI09880841
Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00100
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 7cae9811-2299-4610-8222-6d825059c11e  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 23/03/2026 07:52:03 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 23/03/2026 13:14:51 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: fiński
Numer publikacji ogłoszenia: 203259-2026
Numer wydania Dz.U. S: 58/2026
Data publikacji: 24/03/2026

mailto:kilpailutus@thl.fi
http://www.thl.fi/
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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